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14.

Sciezka dharmy zawsze prowadzi do zwyciestwa

Gdy umyst, ktdry mozna poréwnaé do korzeni, ulega
zniszczeniu, pada wielkie drzewo przyrody. Potem ludzkie
pragnienia rozrastajg sie przybierajgc posta¢ wielkich
rogéw. Oto naga prawda, ktérg wam wyjawiam.

Prema swarupy (ucielesnienia mitosci), studenci, chfopcy i dziewczeta!

Dzisiaj przedstawimy Wedy, ktdre sg ucielesnieniem mantr i brahman, za pomocg
jednej z ich wielu nazw, prisni. Swiete stowo pri$ni ma swoje wewnetrzne znaczenie i za jego
posrednictwem przynosito pomysinosé catemu swiatu. Prisni wskazuje na czystos¢, czystosé
antahkarany (wewnetrznych narzadow). Wiasciwym znaczeniem tego stowa jest czysty,
klarowny i niezachwiany. W oparciu o to znaczenie wielu riszich (medrcéw) uzyskiwato
z mantr rézne rodzaje mocy. Mantry sg sSwiete i bezbtedne, dlatego nazywa sie je prisni.
Recytujgcych te mantry wielkich riszich takze nazywano prisni.

Te Swiete mantry zawierajg weda rase (stodkg esencje Wed). Wedy, ktdre sg zlepkiem
takich mantr, nazywa sie tez prisni. Podstawg wspomnianej weda rasy jest aspekt brahmana
i takze jego nazywa sie prisni. Czesto, gdy staramy sie zrozumieé prawdziwe wewnetrzne
znaczenie tego stowa prisni, uSwiadamiamy sobie, ze reprezentuje ono wszystko, co jest bez
skazy, czyste i wyraziste. Poniewaz te przymiotniki opisujg rowniez czystego i wyrazistego
parabrahmana, stowo to odnosi sie tez do Boga w potocznym rozumieniu.

Istnieje inny synonim stowa prisni — adzaha (nie-nieozywiony). Poniewaz dawni riszi
osiggali stan nie$miertelnosci dzieki wypowiadaniu takich swietych i bez skazy mantr, tez byli
nazywani adzahami. Normalnie kazda osoba, ktéra tworzy karme, pragnie owocéw swojej
pracy. Z drugiej strony, madrzy ludzie, korzystajac ze swojej madrosci, nie fakng owocéw
karmy, lecz czynig jg dla dobra i pomysinosci catej ludzkosci. Dlatego nazywa sie ich
adzahami.

Madrosé mozna zdoby¢ dzieki karmie, ale powinnismy pamietaé, ze madrzy ludzie
podejmujg dziatania dla dobra prostych ludzi i kazdg karme, jakiej sie podejmujg, wykonuja,
aby da¢ im przyktad lub wzér do naéladowania. Swieci riszi styszeli $wiete stowa Wed dzieki
swojemu tapasowi (wyrzeczeniom) i takze dzieki niemu styszeli $wiete mantry. Dlatego
czasami nazywano ich tapodza (zrodzonymi z tapasu). Poniewaz swiete stowa Wed mozna
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byto ustysze¢ tylko dzieki intensywnosci tapasu, stowa te nazywano takze Brihaspati,
Wakpati i Waczaspati (pan modlitwy, mowy i gtosu). Tymi imionami okreslano swiete stowa,
ktore mozna byto ustysze¢ dzieki mocom posiadanym przez riszich.

Zrédtem tych nieskazitelnie czystych mantr jest sam brahman. Dlatego brahmana
nazywa sie tez pri$ni garbha (fonem prisni lub czystym tonem). Brahman nie moze mieé
zadnych wad. W istocie, nie ma on atrybutéw.

Posiadamy autorytet stowa rasawiszaha (pokonujacy stodyczg), ktére okresla Pana.
Zrasy (esencji stodyczy) nie mozemy otrzymaé nic innego poza rasg, ktéra pochodzi
z petnego rasy brahmana. To, co powstato z takiego brahmana, czyli caty wszechswiat,
musimy postrzegac jako samego brahmana. Zauwazmy, ze nie ma zadnego poréwnania tego,
co powstato z brahmana, czyli catego nieskazitelnego stworzenia, z tym, co powstaje z nas,
a co czesto jest petne wad.

Abysmy byli w stanie zrozumiec ten aspekt brahmana, sami musimy osiggna¢ poziom,
ktory odpowiada temu aspektowi. WspomnieliSmy, ze riszi dochodzili do aspektu prisni
dzieki tapasowi. Musimy zadaé sobie pytanie, czy oni dzieki gtebi swojego tapasu stworzyli
cos, co nie istniato, czy odstonili dla siebie cos, co juz istniato.

Nie jest mozliwe, aby ktos znalazt cos, co dotad nie istniato. Oni mocg swojego tapasu
poznawali to, co juz istniato. Mozna ujawnic¢ istnienie tylko czegos, co juz istnieje. Mozemy
starac sie zrozumie¢ cos, co juz istnieje, ale nikt nie moze pojac tego, co jeszcze nie istnieje.
Riszi potrafili zrozumie¢ ten nieskazitelnie czysty aspekt brahmana dzieki tapasowi. Znaczy
to, ze odkrywali ten aspekt brahmana, ktéry juz istniat.

Oto maty przyktad. Gdy dziecko idzie do szkoty podstawowej, uczy sie najpierw liter
A, B, C itd. Potem uczy sie sktadac te litery w stowa. Trzydziesci dwie litery abecadta grupuje
sie w ten sposdéb w rdézne stowa. Gdy chcemy ztozy¢ stowo Bdg, musimy zgrupowac trzy
z tych trzydziestu dwdch liter. Istnieje tu bardzo subtelny aspekt, ktéry musimy w petni
zrozumied. Stworzywszy stowo Bdg, powinnismy zadad sobie pytanie, czy uzyliémy liter, ktére
juz istniejg w naszym jezyku, czy tez uzyliSmy nowego alfabetu. Gdy sie temu uwazniej
przyjrzymy, zauwazymy, ze nasz wysitek polegat tylko na wybraniu pewnych liter
i zestawieniu ich w stowo takie jak Bog. Biorgc stowa prisni, apisztuhu, tisztuhum, widzimy,
ze pochodzg one z mantr, a grupujac je, tworzymy inng mantre.

Analogicznie, z tego, co juz istnieje w nas w postaci boskiej mocy, czyli z aspektu
brahmana, wybieramy pewne rzeczy i formujemy inne sadhany, takie jak dhjana, joga czy
mantra. Mozemy to zrobié tylko sktadajgc to, co juz w nas istnieje. Wielbimy juz istniejacy
boski aspekt w jakiej$s postaci czy formie. Forma ta zalezy od czasu, okolicznosci i kraju,
w ktéorym mieszkamy. Po pewnym czasie dana osoba moze zmienié ten aspekt zgodnie ze
zmianami w otoczeniu, kulturze lub kraju.
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Jednego dnia na konkretnym obszarze ziemi mozecie zobaczyé brak zieleni. Innego
dnia mozecie stwierdzi¢, ze po deszczach w tym samym miejscu jest roslinnos¢. Jatowa
ziemia staje sie petna zieleni dzieki deszczowi i dzieki nasionom, ktére tam juz byty. To, co
byto obecne jako ukryte nasiona, teraz wyrosto i stato sie zielonym pastwiskiem.

W was obecne jest pragnienie jako nasiono i z tego nasiona pragnienia kietkuje mata
rodlina, ktorg jest umyst, a z tej matej rosliny-umystu wyrasta wielkie drzewo. Z tego
wielkiego drzewa staramy sie otrzymac owoce i kwiaty. Analogicznie, z nasion karmy musicie
wyhodowac rosline upasany (wielbienia), dzieki upasanie musicie wyhodowaé¢ drzewo
madrosci, a z tego drzewa madrosci mozecie otrzymac¢ owoce i kwiaty w postaci anandy,
czyli btogosci.

Zatem to, co odkrywacie jako aspekt brahmana, nie jest czyms, czego dotad w was
nie byto. W rzeczywistosci, jest to co$ stale obecne, ale utajone i niewidoczne. Tapas po
prostu odkrywa to, co istnieje.

W tym kontekscie mozna przywota¢ inng nazwe dla pri$ni, mianowicie dewajuwam
(razem z dewg). Ta alternatywna nazwa pojawita sie dlatego, ze ludzie stale skupiali umyst na
dewie (Bogu). W tym samym celu stowa tego uzywali tez mahariszi. Jego znaczeniem jest
przyjecie za cel Boga, skupienie na Nim uwagi i osiggniecie etapu, na ktérym doswiadcza sie
tozsamosci wiasnej jazni z Bogiem. Ten stan nazywa sie dewajuwam. Tak wiec, jesli majac
w sobie aspekt Boga, aspekt brahmana i aspekt nieskazitelnych mantr spedzamy czas jak
zwykte ludzkie istoty, a wielokrotnie takze ponizej ich poziomu, tj. jak zwierzeta, zaprawde
marnujemy zycie.

Wedajati dharmadi ititha Wedaha znaczy: to, co wyjasnia dharme, jest Weda.
Powszechnie moéwi sie tez Wedajati iti Wedaha, czyli to, co wyjasnia znaczenie, jest Weda.
Jednak z tego nie wynika, co wyjasniajg Wedy. Wedy moéwig wszystko to, czego nie da sie
poznal przez pratjaksza pramane, czyli w oparciu o autorytet (pramane) bezpos$redniego
dowodu (pratjakszy), albo na podstawie wnioskowania. Modwiag wiec o aspekcie
parabrahmana.

Poniewaz Wedy mowig o czyms$, czego nie da sie zrozumie¢ za pomoca
bezposredniego lub posredniego dowodu, te dwa aspekty nazywa sie dharma i moksza.
Sposrdd czterech aspektéw — dharmy, arthy, kamy i mokszy (prawosci, bogactwa, pragnienia
i wyzwolenia) — artha i kama dotyczg $wiata, a wiec sg relacjami doczesnymi. Na co dzien
wiasnie do nich przywigzujemy wage, a zaniedbujemy dharme i moksze, ktére sg boskimi
aspektami. W codziennym zyciu jako bezposredni dowdd widzimy sprawy odnoszace sie do
arthy i kamy. Powinniémy zadac¢ sobie pytanie, czy dajg nam one jakie$ szczescie.
Stwierdzimy, ze przynoszg nam tylko smutki, niepokoje i pewien rodzaj ztosci. W srodowisku,
w ktédrym cztowiek zyje, ma dostep do wszelkich niezbednych zdolnosci — fizycznych
i mentalnych — ale z zadnych nie korzysta w celu urzeczywistnienia prawdy. Nawet gdy kto$
skorzysta z tylko matej cze$ci posiadanych zdolnosci, moze dostgpi¢ nieskonczonego
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szczescia. Nie rozumiejgc swietosci naszego celu i nie zdajac sobie sprawy z witasnych
mozliwosci, zapozyczamy mozliwosci, ktdrych nie posiadamy i stwarzamy pozory na pokaz.
Oddajemy sie rzeczom, ktére nie majg wsparcia w naturalnych mozliwosciach i czesto
wpedzajg nas w ktopotliwe sytuacje. Zgodnie z naszg kulturg dam wam przyktad, ktéry jest
powszechnie znany wséréd mtodziezy.

W naszym kraju przyjeto sie, ze gdy kto$ idzie po darsan Pana w swigtyni, zdejmuje
koszule, spodnie i inne sktadniki odzienia, takie jak buty, krawat itd., po czym wkfada proste
szaty w postaci dhoti i gérnej czesci. Wewnetrzne znaczenie takiego postepowania zawiera
sie w tym, Zze Boga nie przycigga wasz wyglad, lecz ze patrzy On na czystos¢ waszego
wnetrza. Jest to interpretowane w ten sposéb, ze odrzucacie zewnetrzne ozdoby, aby Bog
ogladat was w naturalnym stanie. Innymi stowy, przed pokazaniem sie przed obliczem Boga
musicie porzuci¢ wszystko, co nabyliscie w charakterze dodatkéw do swojego ciata. Niestety,
dzisiaj przed uczestniczeniem w specjalnych uroczystosciach wielu stara sie jako$ zdoby¢é
specjalny strdj — nawet pozyczony, jesli zajdzie potrzeba. Sami widzicie, jak ponizajgce jest
ubieranie czego$ pozyczonego zamiast noszenia tego, co do was nalezy.

Ptynie z tego generalny wniosek, ze wszystko, co jest sztucznie stworzone, musi by¢
petne wad, podczas gdy to, co jest naturalne, jest dobre. Wszystko, co pozyczycie i sztucznie
dodacie sobie, w kontekscie boskosci nie bedzie miato z wami zadnego zwigzku. Powinnismy
zrozumieé, ze ,Nasladowanie jest ludzkie, zas tworzenie — boskie”. Nasladowanie tego, co
widzicie wokot siebie, jest czysto ludzkie, a boskiego aspektu nie ma w tym w ogdle. Z drugiej
strony, to, co pochodzi z waszej atmy, zawiera boskos¢. Sztuczne postawy wigzg cztowieka
we wszystkich sytuacjach, natomiast boski aspekt nigdy go nie zniewala. To, co zawierajg
Wedy, trzeba zaakceptowac, zaadoptowac i wciela¢ w zycie. Oto wtasciwa dla mtodziezy
sadhana (praktyka duchowa). Dharma jest czyms, co sprawia, ze catemu Swiatu dobrze sie
powodzi, poza tym, ze pobudza ona serce i ciato do prawego postepowania.

W Mahabharacie jest dobry na to przyktad. Kaurawowie i Pandawowie czekali
w szyku bojowym gotowi do walki na Kurukszetrze. Wszyscy dzierzyli bron i byli odziani
odpowiednio do zblizajgcej sie wojny. Deli w konchy i wznosili okrzyki bojowe. Wszystko
wiec byto gotowe do bitwy. Gdy krew wrzata w wojownikach w tej napietej sytuacji,
Dharmaradza spojrzat na armie Kaurawdw i zauwazyt tam swego guru Dronadarje i swego
dziadka Bhiszme. Natychmiast zdjgt obuwie oraz uzbrojenie, by ze ztozonymi rekami i na
boso ruszy¢ ku Bhiszmie. Kaurawowie, widzgc to, bardzo sie uradowali, gdyz mysleli, ze
Dharmaradza idzie prosi¢ o pokdj. Na widok takiego zachowania najstarszego brata w tej
krytycznej chwili pozostali Pandawowie bardzo sie zaniepokoili. Ztoscili sie. Na to Kriszna,
ktéry byt po stronie Pandawdw, dat znak Ardzunie i pozostatym, aby poszli w slady
Dharmaradzy, tak jak to dotad czynili w innych sytuacjach. Dharmaradza nigdy nie postgpitby
bezsensownie. Cokolwiek robit, zawsze byto to wtasciwe. Nigdy nie zrobit niczego
sprzecznego z nakazami Wed ani sprzecznego ze S$ciezkg prawosci, gdyz dobrze znat
wszystkie aspekty dharmy i nosit imie odpowiadajgce swym cechom (dharmaradza znaczy
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krol dharmy). Postuszni poleceniu Kriszny, Bhima, Ardzuna, Nakula i Sahadewa takze odtozyli
bron i poszli za Dharmaradza. Dharmaradza poprosit dziadka o btogostawienstwo, mowiac:
,Nasz ojciec umart, gdy byli§my bardzo mtodzi i od tego czasu traktowaliémy cie jak ojca. Nie
bytoby witasciwe z naszej strony walczyé z kim$, kto byt dla nas jak ojciec. Zatem teraz
prosimy cie o wybaczenie, btogostawienstwo i pozwolenie na walke”. Bhiszma natychmiast
rozpoznat dharme w Dharmaradzy i jego witasciwe zachowanie. Ronit tzy radosci. Uznajac, ze
Dharmaradza okazywat najwyzszy rodzaj dharmy, pobtogostawit go, mdwiac: ,,Dharmo
rakszati rakszitaha — sama dharma ochroni tego, kto chroni dharme. Poniewaz skrupulatnie
przestrzegasz dharmy, ona sama bedzie cie chroni¢”. Nastepnie Dharmaradza podszedt do
Drony i nazywajgc go guru powiedziat, ze nie jest wiasciwe, aby walczyli z nim, gdyz on jest
ich guru, ale zaistniata taka niezalezna od nich sytuacja, ze jednak byli zmuszeni podjg¢
walke, dlatego prosi go o pozwolenie i btogostawienstwo. Drone takze poruszyty te stowa,
gdyz w tym akcie Dharmaradzy rozpoznat ceche nadzwyczajnego stosowania sie do dharmy
nawet w tej strasznej sytuacji. Drona zapewnit go, ze witasnie ta cecha przyniesie Pandawom
zwyciestwo w bitwie.

Pandawow przepetniata dharma, dlatego poszli do Bhiszmy i Drony prosic¢
o pozwolenie na walke i o btogostawienistwa, dzieki czemu zwyciezyli. Gdyby nie to, czy
ktokolwiek mégtby pokonac¢ Bhiszme i Drone w bitwie? Zwyciestwo Pandawom przyniosto
wytgcznie trzymanie sie Sciezki dharmy przez Dharmaradie. W przeciwienstwie do tej
postawy, dzisiaj widzimy, ze pierwszymi ludZzmi, z ktdrymi dana osoba chce walczy¢, s jej
rodzice i guru. Ci, ktdrzy wystepujg przeciw zyczeniom wtasnego ojca, matki, guru i Boga, to
Kaurawowie, a nie Pandawowie.

Gandhari, niewidoma matka Kaurawéw, prébowata przekonaé¢ ich do kroczenia
Sciezkg prawosci. Dhritarasztra, ich niewidomy ojciec, tez tego prébowat, ale oni nie stuchali.
Sam Bdég w postaci Kriszny udat sie do Kaurawéw z pokojowq misjg i probowat skierowaé ich
na wtasciwg $ciezke. Tego samego podejmowat sie takze ich guru Drona, ale i jego nie
stuchali.

Ludzi, ktérzy nie idg wtasciwg sciezkg i ktérzy nie okazujg szacunku ani Bogu ani
rodzicom, trzeba nazywaé Kaurawami. Nie mozna ich nazwa¢ Pandawami. Musimy, tak jak
Pandawowie, uznawac pieé pran (zyciodajnych tchnien), ktére reprezentujg w nas boskosé¢
i dzieki temu rozpoznac¢ aspekt brahmana. Jest to dla nas absolutnie niezbedne. Chce was
pobtogostawi¢, mtodzi ludzie, ktdrzy uczestniczycie w tej sesji i mam nadzieje, ze porzucicie
gtupie idee, a przyjmiecie dobre i postaracie sie zrozumieé to, co wyjasniajg purany,
opowiesci i Wedy, ktére sg czescig kultury Indii.

ttum.: Kazimierz Borkowski
red. Izabela Szaniawska
Zrédto: http://www.sssbpt.info/english/sum1974p1.htm

© Organizacja Sathya Sai 5



http://www.sssbpt.info/english/sum1974p1.htm

